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GR/TISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 238857
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0003 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
i POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Hermann-Hagenmeyer-Strasse C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER:
I-70026 MODUGND SHPMT-GRS WEIGHT: 850
CONTAINER ID:

DN-NO REF .NO. -CUST. QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .ND. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
~ITH PACK . MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7193094 2506526535 432 PC S/ Input Shaft OQuter 5500041682
01.07.201% 2506526535 GETRAG Sonstige
010 P; 6 - X 72 TBA-500086

P: 36 - X 0 TBA-500084

P: 6 - X 0 TBA-500085

L8 135 027
I\

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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"1 1 {1} Versonder/Lieferant . {2} Liefomntgn-l\lr. 00000 0 8003 {3) Empfasnger
EEE GETRAG
Magna PTB.V. & Co. KG ‘{184 Nr.Versender beim Versand-Speditour
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDITIONSAUFTRAG
" 74749 Rosenberg (8] Datum {7) Relations-Nr.
1(8) Boladestelle @003 / GETRAG RO 28.06.2019
q 238857 [9) Versandspediteur {10} Spediteur-fr. 91001723
|| S — SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
11 (11} Emptaenger (2} Kunden-Nr. 30005665 SPEDITION KG
1| macNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
C/0 SCHWEITZER LOGISTK
i MODEENG || 71634 LUDWIGSBURG
VIA DEI CICLAMINI 4 lroteion  073141/2451~0 Fax
I-70026 MODUGNO 1 (13) Bardero-Ladetisto .
*| [ 141 AnlisferdAbladestslia 2 {15} Var;.sal:ldewenned{ﬁmrdunVersan.dspad-i;:ur =
14248
(16} Eintreff-Datum (17) Eintreff-Zeit
4 118)  Zeichen und Nr., 19) Anzahl [20) Verpackung 21) 22} Inhalt 23} Ladem.-  §24} Bnuttogewicht
Ligferschoin-Nr. .l ichtkg | kg
7193094 0006 2506526535 175 850
[25) Summe: 0006 {26) Rauminhalt cdm/Lademeter 0 CD3 Summeon {an 175 28] 850

| 29} Gefohrgut-Kiassifltion

(30} Gefshrgut-Bezeichnung

[32) Waramaert fiir SWS/RVS
EUR

1 ]131 Frankatur

(33} Transportversicherung vom Speditaur {34) Versender-Nachnahma

EUR

zu decken mit EUR

Freil Frachtfiihr

{35} Anlagen

it Autragekunde 5500041682

137) Kontierung
| {38} Tranzportmittel-Nr,

] (39} LKW-Code
] 140} Versandart

LKW

{41)Abrechnungs-

| {42} Empfangsbestaetigung des Waremempfaengers:
-w4| ©bige Sendung vollstaendiy und in
%! ordnungsgemaessem Zustand erhalten.

] FrmenstempalUnterschiitt

{43} Uebemahmehestastigung dos Fahrers
obige Sendung wllstaendig und in
ordnungsgemasssem Zustand uebemommen.

{44) Die Sendung enthait

davon getauscht

Euro-Flach-Pal.iFP) Evro-Flach-Pal.(FP]

AT

Euro-Gitter-al.{GP] Euro-Gitter-Pal{GP)
Datum Uhrzeit Unterschrift
- i e T iy . : 3 'Warenempfﬁngaf
[02)Lieferantan{Nr. {08)Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

AR
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CMR

1 Absender
Magna PTB.V. & Co. KG

_ |Diese Befdrderung unterliegt trofz elner gegenteiligen Ab- machung den

Werk Rosenberg

Bestimmungen des Ubereinkommens tber den

Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1

Beforderungsverirag im Intemat. StraRengOterverkehr (CMR)

D-74749 Rosenberg

2 Empfénger 16 Frachtfithrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/O Schweizer Logistic Carl Benz Strafle 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigshurg

|-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes
Modugno, italia

unloading point: 14248

FAST . T »
17 Nachfolgendéér%chﬁm'fm G EUDD

27.06.2019

KRUM BACHYVARDY 29 B7o

4 Ort und Tag der Ubemah‘me des Gutes
D-74745 Rosenberg, Germany

SLU—B-H— 87

27.06.2015

L
T 1T

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

5 Belgeflgte Dokumente The frelght forwarder as mentloned In box 16 confirms with [st signature in box 23
SHPMT REF. No. to transport the goods, which are covered by this mentloned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin [n box 3
238857
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezelchnung 10 Statistik |11 Brutiogewicht |12 Umfang
238857 6 Rack Transmission parts | 87084050 850
Plastic Pallet Clutch Housing
13 Anwelsungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender \Wahrung Empfénger
Fracht
EmiRigung -
Zwischensumme
Zuschldge
Nebengehihren
Sonstiges +
Summe
14 Rlckerstattung
15 Frachtzahlungsanweisung -20 Besondere Vereinbarungen SRR
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Paletten - Absender Palﬁﬁé;ri:-:- Empfander™
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Palette Euro-Pal.
Giiterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspariner des Frachifihrers
27 Kennzeich Nutzlast Bestatigung des Absenders Bestétigung des Empféngers
Ko o MERNSE AR

Benutzte Genehmigung Nr.

Nationat, Bilateral, EG, CEMT
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